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 لَصالمستخ  
السياؽ عنصر خارج عف النظاـ المغكؼ كيساعدُ عمى فيـ النصّ كفؾّ رمكزه، كلا يمكف 
الاستغناء عنو في كلّ مستكيات المغة كيُسيِـ في تحديد المعاني المقصكدة لوُ، أما  نحك النص 

المُّغكؼ، غايتُو القصكػ فيـ أكجو الترابط النحكؼ المتجاكرة لمجُممة  فيك عمٌـ كاتجاهٌ جديدٌ في الدَّرس
الكاحدة إلى سمسمةٍ طكيمةٍ أك قصيرة مف الجُمل تؤلِّف نصّاً محدّداً. فنحك النصّ نمطٌ مف التحميل 

حاً علاقة الجممة بالجممة الُأخرػ، كىذا العِمـ ي بحث في المُّغكؼ يمتدُّ تأثيره إلى ما كراء الجُممة مكضِّ
اة مف ىذا البحث: تسميط الضكء عمى مدكّنةٍ لغكيةٍ   سمسمة ما دكف الجممة كالجممة. كالغاية المتكخَّ

ق( التي تضّـُ أمشاجاً مف نصكصٍ مف القرآف الكريـ كالحديث النبكؼ 337ىي أمالي الزجّاجي )ت:
 -محكراً لمدراسة –الشريف كمُختار كلاـ العرب. كاختيار عنصرؼ السياؽ  كالاتِّساؽ النصّي 

لأىميتيما في كشف معاني المفاظ التي يحددىا السياؽ كالمكقف الذؼ تردُ فيو في الدراسات النحكية 
كالنصّية؛ كالاتساؽ النصي المرتكَز في الربط بيف ىذه الجممة كتمؾ. كأىـ ىذه الركابط الضمائر... 

كالخطاب. كتَبَنَّى البحث عرضاً للإحالة  كغيرىا مف الركابط التي تُحقِّق الاتِّساؽ بيف أجزاء النصّ 
الضميرية الداخمية النصّية كالخارجية المقامية في ىذه الأمالي مع تعييف المخاطَبيف عف طريق 
الكقكؼ عمى السياقات النحكية الكاردة فيو، ككانت الإحالة الداخمية النصّية ىي الأكثر كركداً في 

 ىذه المدكّنة المّّغكية.

 تاحية:  نحك النصّ، السياؽ، أمالي الزجّاجي الكممات المف
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The Attribution of the Pronoun and its Impact on Achieving Consistency in 

Amali Al-Zajjai ( T. 337 AH): A Textual and Contextual Study  

 

Asst. Prof Dr. Basil Mohammed Mohee Aldeen 

Al-Mustansirya University/College of Arts 

basilmohammad805@gmail.com  

Abstract: 

The context is an element which works out of the linguistic system that 

helps to understand the text and decode its symbols. It cannot be dispensed with 

in levels, and contributes to determining the meanings intended for it. As for the 

syntax text, it is a science and direction in the linguistic lesson whose ultimate 

goal is to understand the syntactic interconnections of a single sentence into a 

long or short chain of sentences that make up a specific text 

The purpose of this research is to shed light on linguistic blog of Amali Al-

Zajjaji, T 337 A.D. which includes mixed types of texts of Holy Qur'an and the 

Hadith of the Prophet and some selected words from the Arabs.  And choosing 

the two elements of context and textual consistency as the focus of study and 

revealing the meanings of the words determined by the context and the position 

in which they appear. For their importance in revealing the meanings of the 

words determined by the context and the position in which they appear in the 

syntactic and textual studies and the basis for the connection between this 

sentence and that, with the specification of the addressee by standing on the 

grammatical contexts contained therein. The textual internal reference was the 

most frequently mentioned in this linguistic blog. 

Keyword: Amali al-Zajjaji, context, Text Grammar  
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مة  م قَد ِّ

ْـ يَجْعَلْ لَوُ الحمدُ لله الذؼ نيجَ لنا سُبُلً الرَّشاد كَىَدانا بنكرِ الكتاب } [، 1{]الكيف: عِكَجًاكَلَ
ّـ السلاـ عمى أشرؼ الخَمْق أجمعيف سيّدنا محمد رسكؿ  بل نزَّلو قيّماً مفصّلًا بيّناً. كأفضل الصلاة كأت

 الله كعمى آؿ بيتو الطيبيف الطاىريف كصحابتو الغُرّ المياميف، كبعد:
ف تبرز أىمية الضمير في الدرس النحكؼ في رفع الاتباس في التراكيب كالجمل ضم

النصكص المغكية، فضلًا عف الاختصار كرفع التكىـ، كىك اسٌـ كضُعَ ليشير لمسمّاهُ الذؼ سبق 
 ذكرهُ كتعيينوُ كيعُد جزءاً مف السياؽ التشخيصي.

كيُعَدُّ نحك النصّ عِمماً كاتِّجاىاً حديثاً في الدَّرس المُّغكؼ مُستقياً إجراءاتو مف عددٍ مف العُمكـ 
راً ى ذه العُمكـ في تقديـ تفسيرٍ أرحب لمنصّ مف خلاؿ تمؾ المناىج، ك نحك النصّ المختمفة، مسخِّ
Text Grammar  تعبيرٌ جديدٌ أُطمِقَ عمى ميدافٍ مف البحث المُّغكؼ غايتو القصكػ فيـ أكجو

الترابط النحكؼ المتجاكرة لمجُممة الكاحدة إلى سمسمةٍ طكيمةٍ أك قصيرةٍ مف الجُمل تؤلِّف نصّاً محدّداً 
 ككنو الكحدة المغكية الكبرػ كأنّو يجمع بيف العناصر المغكية كغير المغكية لتفسير النص.

إذ مف الطبيعي أفْ تربط ىذه الجُمل بركابط تكفّر لمنصّ تماسكَوُ الشكميّ كالمعنكؼّ 
(، لأفَّ عمـ الجممة يؤكِّد تحميل Albihery, 1997, p.155( )155، صفحة 1997)البحيرؼ، 
 لـ يدع صغيرة كلا كبيرة في الجممة إلّا كدرسيا. الجممة، إذ 

الداخمية النصيّة كالخارجية المقامية مع  -كالمرجعية –تَبَنَّى البحث عرضاً لعكد الضمائر 
 تعييف المخاطَب بأبعادٍ نصية مع مراعات القكاعد النحكية.

في  -حالة الا  –كاقتضى البحث أفْ يككف في مقدمةٍ كتكطئةٍ تحدثتُ فييا بإيجاز عف  
الدراسات النصيّة ، ك عف الضمير  في الاستعماؿ النحكؼ، كعف أىميّة السياؽ في السمسمة 
الكلامية  فضلًا عف عمـ لغة النص، كالاتساؽ النصي، كضمّت الدراسة مطمبيف: الأكّؿ، الإحالة 

كأثرىا في السياؽ، مع  الداخمية )النصيّة( بدأتُوُ بمدخلٍ عف مفيكـ الإحالة النصيّة مع ذِكرِ أقسامِيا
اختيار نماذجَ مف أمالي الزجّاجي؛ لإظيار ىذا المنحى. كخُصَّ المطمب الثاني بالإحالة الخارجية 

أقكاؿ المُّغكييف المحدثيف عف ىذه الإحالة، كككنيا الأكثر  -باختصارٍ  –)المقامية(، إذ عرضتُ فيو 
ماذج مف الأمالي لإبراز أىمية ىذا الرابط شيكعاً في الرابط بيف الجُمل كالعبارات، مع انتخاب ن

كقُدرتو عمى ربط جُمل النصّ كاتّساقيا. كتُعَدُّ ىذه الدراسة محاكلةً في التحميل السياقي مف منظكرٍ 
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تطبيقيٍّ متمثِّلًا بمعيارِ الاتّساؽ عمى نصكصٍ لغكيةٍ عاليةِ المستكػ كالمحتكػ، معتمديفَ المنيج 
عطياتِ عِمـ لغة النصّ التي قامت بتفكيؾ النصّ إلى أجزاء مع الاحتفاظ السياقي التحميمي كفقاً لمُ 

بالعلاقات القائمة بيف ىذه الأجزاء كالإبقاء عمى الكحدة الكلامية كبياف مدػ تماسكو كاتّساقو. أمّا 
 –( كفق المنيج الآتي: إيراد اليامش APAالمنيج المُتّبَع في كتابة اليكامش، فيك نظاـ التكثيق )

في المتف بدءاً بِذكر لقب المؤلِّف فتاريخ طبع الكِتاب فذِكر رقـ الصفحة فالجزء إف كاف  -حالةالإ
ّـ التمييز بينيما  المصدر المُحاؿ إليو عِدّة أجزاء، كعند كجكد أكثر مف مصدرٍ لأحد المؤلِّفيف فيت

ّـَ كفّقنا لمرضاتِ  ؾ كأعِنّا عمى خدمة عف طريق سنة طبع الكِتاب ككما مثبت في ثبت المظاف. المّيُ
 العربية لُغةَ الذِكر الحكيـ، كآخر دعكانا أف الحمدُ لِله ربّ العالميف.

 توطئة

نحك النص نمطٌ مف التحميل يمتدُّ أثرهُ إلى ما كراء الجُممة سعياً لتكضيح علاقة الجممة 
لجُمل أك نصّاً تخضع بالَّتي تمييا ضمف كحدةٍ لغكيةٍ أكبر، سكاءً أكانت فقرةً أك عدداً محدكداً مف ا

(، فعِمـ قكاعد النص Khaleel, 2010, p.215( )215، صفحة 2010لمعايير الخِطاب )خميل، 
يرصد الركابط التي تضّـ الجُمل بعضيا إلى بعضٍ سكاء ركابط زمانية، كمكانية، كتركيبية، كلا 

مُحَتْ لكي تككف نصّاً إفْ صَ  –سيّما المضمكف، كىذا العمـ ينظر في سمسمة ما دكف الجممة كالجممة 
نيا التي يتطمَّبيا التكاصل الإنساني ، صفحة 2010ثـ ما فكؽ الجممة )خميل،  -في الحدكد الدُّ

215( )Khaleel, 2010, p.215.) 

اقتضت التكطئة أفْ تخرج في عدة محاكِر بعد ىذه الإشارة العابرة إلى تحديد ملامح عِمـ نحك 
 النص

 لدراسات النصيّة:في ا -عكد الضمير-الاحالة   -1

الإحالة كسيمة مف كسائل الاتِّساؽ النصي كأكثرىا شيكعاً كتداكلًا في الربط بيف الجُمل 
كالعبارات، فالإحالة تُحَقِّق الإيجاز في الكلاـ كتُبعدُهُ عف التكرار، كقد جعميا دؼ بكجراند مف أىـ 

أكبر كمية مف المعمكمات باتفاؽ أقل قدر  المعايير التي تُحقِّق الكفاءة النصيّة بقكلو: "بأنَّيا صياغة
 (.De Beaugrande, 1998, p.299( )299، صفحة 1998مف الكسائل" )دؼ بكجراند، 

د أفَّ كلّ لغةٍ تمتمؾ كسائل يتحقَّق عف طريقيا خاصيّة الإحالة كتتمثل في  كمف المؤكَّ
ـ لنا أحمد عفيفي  تعريفاً شاملًا  -بيذا الشأف –الضمائر كأسماء الإشارة، كالأسماء المكصكلة، كقدَّ
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معافٍ أك مكاقف،  لمفيكـ الإحالة بقكلو: "علاقة معنكية بيف ألفاظٍ معينة كما تُشير إليو مف أشياءٍ أك
ياؽ أك ما يدؿُّ عمييا المقاـ، كتمؾ الألفاظ المُحيمة تُعطي معناىا  تدؿُّ عمييا عباراتٍ أُخرػ في السِّ
عف طريق قصد المتكمـ، مثل الضمير كاسـ الإشارة كالاسـ المكصكؿ... إلخ، إذ تُشير ىذه الألفاظ 

أك عباراتٍ أك مكافق لغكيةٍ أك غير إلى أشياء سابقة أك لاحقة قصدت عف طريق ألفاظٍ أُخرػ 
(. عمماً أفَّ البنية الإحالية تتشكَّل مف Afifi, n.d, p.12 ,13( )13، 12لغكية" )عفيفي، صفحة 

عنصريف، إذ يُشكِّل العنصر الإشارؼ مع كلّ عنصرٍ إحاليٍّ متعمِّق بو بنيةٍ إحاليةٍ، كلا قيمة دلالية 
( 3، صفحة 2009الإشارية التي تعمل عمى تفسيرىا )نزار، لمعناصر الإحالية مف دكف العناصر 

(Nazar, 2009, p.3 ؿ، بل لا بُدَّ مف العكدة إلى ما تُشير (، فالإحالة لا تكتفي بذاتيا كي تتأكَّ
 (.Khitabi, 1991, p.17( )17، صفحة 1991إليو لغرض تأكيميا )خطابي، 

 الضمير في الاستعماؿ النحكؼ -2
مير اسٌْـ كُضِ  عَ لِيُشير إلى مُسمَّاه الذؼ سبق ذكرُهُ كتعيينو، ك" يسمى الكناية، قسماف: الضَّ

متَّصل: لا يقع أكّلًا، كلا تِمكَ إلاَّ في غير ضركرة في الأصحّ، كىك تاء تُضَّـُ لِمُتكمِّـ كتُفْتَحُ لِمُخاطَب 
كىي مرفكعة، كقيل: الأربعة كتُكْسَر لِمُخاطَبة، كنكف الإناث، ككاك كألف لغير مُتكمِّـ كياء لمُخاطَبة 

، ككاؼٌ لِخطابٍ، كىاءٌ لغائبٍ  علامات ضمير مُسْتَكِفّ، كنا لِمُعَظَّـ أك مشارؾ، لرفعٍ كنصبٍ كجرٍّ
ٍـ منصكبةٌ كمجركرةٌ. كالثاني منفصل: كىك لمرفع )أنا( لممتكمِّـ... كيتمكه في الخطاب تاء  كياءٌ لمُتكمِّ

ماً أك مشاركاً... كىي كىك كىما كىُفَّ لغيبة... كقد حرفية كالاسمية لفظاً كتصرُّفاً...  كنحفُ لو مُعَظِّ
تُستعمل ىذه الضمائر مجركرةً، كلمنصب إيَّا، كيميو دليل مُرادٌ بو مف متكمـ كغيره" )السيكطي، 

 (.Alsiyouti, 2009, p.1/190 ,200 ,205( )205، 200، 1/190، صفحة 2009

ؼ بأنو كُضِع لرفع التكىّـُ كالالتباس كطمب كتكمف أىمية الضمير في الدرس النحك 
الاختصار، يقكؿ الرضي: )أعمـ أفّ المقصكد مف كضع المضمرات رفع الألتباس، فإف )أنا( 
ك)أنت( لا يصمحاف إلّا لمعنييف، ككذا ضمير الغائب نصّاً في أف المراد ىك المذككر بعينوِ في 

يّاهُ ضربتُ( كفي المتصل يحص لُ مع رفع الالتباس الاختصار كليس كذا نحك: جاءني زيداً كا 
الأسماء الظاىرة، فإنّوُ لك سُميّ المتكمـ كالمخاطب بعَمَميْيِما فربّما ألتبسَ، كلك كُرّرَّ لفع المذككر 

( 3/138، صفحة 2000مكاف ضمير الغائب فربّما تكىّـ أنوّ غير الأكؿ( ))الرضي الاسترابادؼ، 
(Alradi Alistrabadi, 2000,P ,1/138 كالضمير الاسـ الأكثر حضكراً في تحقيق الإحالة ،)

، فالأصل أفْ يعكدَ الضميرُ إلى متقدـ سبق -حسب تقسيـ النُّحاة –لظيكره بمكاضِع كصكر عِدّة 
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ُـ رَبَّوُ{ذكره في المَّفع بالمطابَقة كمنو قكلو تعالى:  [، كقد يعكد عمى مذككرٍ 121]طو: }كَعَصَىٰ آدَ
يَّة نحك قكلو تعالى: في سياؽٍ مؤخَّر لفظ ٌـ في النِّ }فَيَكْمَئِذٍ لاَّ يُسْأَؿُ عَف ذَنبِوِ إِنسٌ كَلَا اً مُقدَّ

} ْـ [، كقد يدؿُّ عمى صاحب الضمير بالتَّضميف نحك قكلو تعالى: 39]الرَّحْمف: جَافّّ }كَلَا تَأْكُمُكا مِمَّا لَ
نَّوُ لَفِسْقٌ{ ِ عَمَيْوِ كَاِ  ميرُ عائِدٌ للأكل المتضمِّف لو )تَأْكُمُكا( أك يدؿُّ 121عاـ: ]الأنيُذْكَرِ اسُْـ اللََّّ [، فالضَّ

{عميو بالالتزاـ نحك قكلو تعالى:  [، أؼ النَّفس؛ لدلالة ذِكر 83]الكاقعة: }فَمَكْلَا إِذَا بَمَغَتِ الْحُمْقُكَـ
، فضلًا عف غيرىا مف حالات عكد الضمير )الزركشي،  ( 726، 725، صفحة 2008الحُمقكـ

(Alzarkashi, 2008m p.725 ,726.) 

مير  مِف كسائل الاتِّساؽ النصيّة البارزة كالميمّة ضمف الإحالة  -عند عمماء النص –كالضَّ
الداخمية أك النصيّة كالخارجية ككنيا تربط بيف أجزاء النص المختمفة سكاء شكلًا كدلالةً داخمياً أـ 

(، AlFiqhdi, 2000, p.1/137( )1/137، صفحة 2000خارجياً، سابقاً أـ لاحقاً )الفقي، 
حدػ الكسائل الأساسية في بناء  ِـّ الشرائط النحكية التركيبية لاتِّساؽ النصكص كا  فالإضمار مف أى
النصّ، كقد بيَّف دؼ بكجراند أىمية الضمير كأثره في الربط الإحالي داخل النص بقكلو: "كالضمائر 

في الإحالة بصفةٍ عامة ما يكجد في النصّ مِف أسماء"  أشيرُ نكعٍ مف الكممات الكنائية كيُشاركيا
 (.De Beaugrande, 1998, p.321( )321، صفحة 1998)دؼ بكجراند، 

مائر  تُسيـ في بناء النَّسق التداكلي لارتباطيا بالعممية التبميغية  -كظاىرةٍ لغكيَّة –فالضَّ
عكد عمى عنصرٍ أك عِدَّة عناصر ذُكِرَتْ في كالخِطاب ككنيا ألفاظٌ لا تممؾ دلالةً مستقمَّةً، كلكنيا ت

ٍـ في عمميات فيـ الخطاب" )مكشلار،  ، 2003طيَّات الخِطاب، فضلًا عف قياـ "الركابط بدكرٍ مي
 (.Moshlar, 2003, p.173( )173صفحة 

مائِر في الدرس النحكؼ: ُـ الضَّ  أقْسا
مائر في العربية  نقسـ عمى قسميف ىما: ت -كحسب الحضكر في المقاـ أك الغياب –الضَّ

ىك مركز المقاـ الإشارؼ  –ضمائر الحضكر، كضمائر الغيبة، كتتفرَّع ضمائر الحضكر إلى متكمّـ 
لى مُخاطَب يُقابمو في ذلؾ المقاـ كيُشاركو فيو كىك المُتَقَبِّل )الزنّاد،  -كىك الباثّ  ، صفحة 1993كا 

117( )Alzannad, 1993, p.117.) 
ضمائر المتكمّـ كالمخاطَب تُحيل إلى شيءٍ خارج النص نحك: )أنا،  كيرػ عُمماء النصّ أفَّ 

أنت، أنتما، نحف... تاء الفاعل كنا المتكمميف(، كىذه الضمائر تُحيل إلى خارج النص، كلا تُصبح 
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ّـَ فإفَّ ىذه الضمائر تُسيِـ في  ردؼ، كمِف ث إحالتيا داخمية إلاَّ في الكلاـ المُسْتَشْيِد أك الخطاب السَّ
(، فيي تُحيل إلى  اتِّساقِوِ. أمَّا ضمائر الغيبة إفراداً، أك تثنيةً أك جمعاً: )ىك، ىي، ىما، ىُـ، ىُفَّ

( 18، صفحة 1991داخل النص، متصمة كمنفصمة كتؤدؼ أثراً ميماً في اتِّساؽ النص )خطابي، 
(Khitabi, 1991, p.18لأفَّ ضمائر الغيبة غالباً ما تُشير إلى شيءٍ داخل ا ،) َلنص كمف ثّـ

تُمزِـ المتمقِّي أفْ يبحث في النص عف الشخص أك الشي الذؼ يعكد إليو الضمير فيككف ذلؾ مف 
 .(Afifi, n.d, p.24( )24قبيل الترابط النصي الذؼ يؤكِّد دراستو النصيّكف )عفيفي،د.ت، صفحة 

كمية كالدلالية كىذا التقسيـ لأنكاع الضمائر التي تربط بيف أجزاء النص مف الناحيتيف الش
 داخمياً كخارجياً ىك المُعْتَمَد في ىذه الدراسة.

 أىمية السياؽ في السمسمة الكلامية: -3

( عبارة عف مجمكعات مف الكممات المتراصّة مكتكبة أك مسمكعة فضلًا عف Contextالسياؽ )
لغكية ) حساـ  معنى جديدٍ تمثّلَ فيما يحيط بالكممة المستعممة في النص مف ملابسات لغكية كغير

( فالسياؽ لفع يتككف Housam Aldeen p ,2001 ,251( ) 251، صفحة ،   2001الديف ، 
( كتعني المشاركة أؼ كجكد أشياء مشتركة تقكـ بتكضيح النص، كىي تتضمف Conمف سابقة  )

) أمكراً أخرػ تحيط بالنص كالبنية المحيطة كالتي يمكف كصفيا بَأنّيا الجسر بيف النص كالجمل 
() (كالسياؽ ينقسـ عمى 108Lines ,1987, 2000,P ,1/108/ 1، صفحة 2000الفقي ، 

قسميف ىما: السياؽ المغكؼ كالسياؽ غير المغكؼ، كالمراد بو كلُ ما يحيل عمى خارج النص أك ما 
حكلوُ مف مؤثرات بيئية. كمف الممكف اف تنعكس عمى النص، لذا فالنص تتجاذبوُ علاقتاف، داخمية 

ماسؾ، فضلًا عف كقكعو بيف التأثير كالتأثر مف قبل البيئة المحيطة، فالعلاقة تلازمية بيف كي يت
النص كالسياؽ حيثُ يؤثر فيو، كعف طريقو نتمكف مف القبض عمى المعنى النصّي. كقد أكد جكف 

ُـ للأخر، كتُعد الن صكص لاينز عمى أىمية العلاقة بيف النص كالسياؽ، إذ يرػ أفّ كلًا منيما متمّ
ّـ تككينيا كتحكيميا كتعديميا بشكلٍ دائـ بكاسطة  مككنات لمسياقات التي تظير فييا، أمّا السياقات فيت

( 215، صفحة 1987النصكص التي يستخدميا المتحدثكف كالكتّاب في مكاقف معينة. )لاينز، 
(Lines, 1987,p,215 ففيـ النص كتفسيرهُ لا يتأتّى إلّا بالرجكع إلى السياؽ ) . ًككنوُ يمعب دكرا

 .كبيراً في بياف معنى النص كابرازهُ 

 أنكاع السياؽ:
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إفّ تعدد دلالات كمعاني الكممة الكاحدة يرجع إلى تعدد المكاضع التي ترد فييا، مما يؤدؼ بدكره 
إلى أنكاع عديدة مف السياقات. كيرػ أصحاب نظرية السياؽ أفّ معنى الكممة يتحدد عف طريق 

ياؽ( فالمعنى لا ينكشف إلا بكضع الكحدة المغكية في سياقات مختمفة؛ لأفّ )استعماليا في الس
فِ معاني ىذه الكحدات لا يمكف كصفيا  )معظـ الكحدات الدلالية تقع في مجاكرة كحدات أخرػ، كا 

،ق ، صفحة ، 1411أك تحريرىا إلا بملاحظة الكحدات الأخرػ التي تقع مجاكرة ليا( )حسّاف ،
68-69( )Hassan, 1411H ,68-69 فدراسة معنى أؼ كممة مف الكممات يتطمبُ تحميل )

السياقات كالمكاقف التي ترد فييا، لذا فأفِ معنى الكممة يتحدد تبعا لتعدد السياقات التي تقع فييا 
 كىما:

( : الذؼ لا ينظر إلى الكممات ككحدات منعزلة، Verbal Contextأكلًا :السياؽ المغكؼ ذاتوُ )
، ق، 1411معناىا بعلاقتيا مع الكممات الأخرػ في السمسة الكلامية )حسّاف ، فالكممة يتحدد 

 (Hassan, 1411,H ,250( )250صفحة 

(: أك سياؽ الحاؿ عند فيرث كىك نكع مف التجريد مف البيئة أك Situationسياؽ المكقف ) -2
كلاماً ككتابةً.)  الكسط الذؼ يقع فيو الكلاـ، كسياؽ الحاؿ يشمل أنكاع النشاط المغكؼ كّمُّو

 (Alsaaran,n.d,P,310,311( ) 311، 310السعراف ، د ت ،صفحة ، 

كقسـ المغكيكف السياؽ إلى مستكيات عدّة كمف ىذه التقسمات ما يتصل باستعماؿ الكممة مف 
علاقات لغكية كظركؼ اجتماعية كخصائص كسمات ثقافية كنفسية، ككفقاً ليذ التأسيس يمكف اف 

َـ السياؽُ   عمى أربعة اقساـ ىي: يقسّ

السياؽ المغكؼ: كىك حصيمة استعماؿ الكممة داخل نظاـ الجممة متجاكرة ككممات أخرػ مما  - أ
يكسبيا معناً خاصاً محدداً، كىك كّلُ ما يتعمق بالاطار الداخمي لمغة كما يحتكيو مف قرائف 

تركيب. )عبدالجميل، تساعد عمى كشف دلالة الكحدة المغكية الكظيفية كىي تسبحُ في نطاؽ ال
( لأف المعنى الذؼ يقدموُ Abdila Jaleel, 2002,P ,542( )542، صفحة 2002
ىك معنى معيف لوُ حدكد كاضحة كسمات محددة غير قابمة  –كلاسيما المغكؼ  –السياؽ 

 لمتعدد، لذا كجب العكدة إلى نظاـ المغة )الصكتي كالصرفي كالنحكؼ كالمعجمي(. 

, Abdila Jaleel, 2002,P( )549، صفحة 2002)عبدالجميل،  السياؽ العاطفي: - ب
549.) 
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 .Abdila Jaleel, 2002,P ,443( ))443، صفحة 2002سياؽ المكقف  )عبدالجميل،  - ت

 (.Abdila Jaleel, 2002,P ,446( )446، صفحة 2002السياؽ الثقافي )عبدالجميل،  - ث

ؽ سكاء أكافَ لغكياً أك عاطفياً أك ثقافياً فضلًا عف كملاؾ القكؿ: فأف معنى الكممة يُفْيَـ مف السيا
سياؽ المكقف، فيذه كميا تتضافر عمى فيـ معاني النص المختمفة. كسكؼ يككف السياؽ النحكؼ 

 -كىـ يّصنّفكفَ عمى أنَيـ نحاة جممة –محكر الدراسة لأىميتو في السياؽ المغكؼ. فالنحاة الأكائل 
ىرة النحكية استحضاراً كاضحاً،  كالشكاىد كالامثمة بيّنة في قد استحضركا السياؽ في كصف الظا

كتب النحك ، لا يسعى المقاـ لمخكض في تفاصيميا. يقكؿ الرضي : )ككسياؽ الكلاـ المستمزـ 
ر استمزاماً قريباً، كقكلو تعالى  [ لأفّ سياؽ ذكر الميراث داؿ عمى 11]النساء: )لَأبَكَيْوِ(لممفسِّ

 ,Alradi Alistabaidi()3/142، صفحة 2000ة( )الرضي الاسترابادؼ ،المكركث دلالة إلزامي
2000,P,3/142. ) 

 دكر الضمائر كعلاقتيا بالسياؽ: -4

أكد )جكف لاينز( في بحكثو عمى دكر الإشارة كالضمائر كالتعريف كالتنكير كعلاقتيا بالسياؽ، 
لتعابير المغكية كما تمثمّوُ ىذه فالاشارات تمثل لديو نسق العلاقة القائمة، كتربط الإشارة بيف ا

التعابير في عكالـ الحديث، كأفّ الضمائر تعدُّ جزءاً مف السياؽ التشخيصي إذ تـ تحديد ىذه 
الضمائر بكاسطة العلاقات المتبادلة بيف الافراد، كأفّ ىذه التغيير قد يشير إلى تغيّر مزاج المتحدّث 

 (Lines, 1987,P ,193( )193، صفحة 1987أك مكقفوُ. )لاينز، 

 عمـ لغة النص كالاتِّساؽ النصّي: -5
اختمف المُّغكيكف في إيجاد تعريفٍ جامعٍ مانعٍ لمنصّ، مَرَدّ ذلؾ؛ اختلاؼ المُنْطَمَقات الفكرية 

( 107، صفحة 1997كالفمسفية في المدارس المِّسانية كمبادئيا في نظرتيا لمنص )البحيرؼ، 
(Albihery, 1997, p.155 َلذا تَع .) يميائية دَتْ تعريفات النص بتعدد اتجاىاتو، فالمدرسة السِّ دَّ

ترػ النص عمى أنَّو مجمكعةٌ مف النصكص المتداخمة، كقد لا تككف عباراتٍ ممفكظةٍ أك مكتكبة، 
، صفحة 2001بل تشمل الإشارات كالرُّسكمات التي تُكْضَع مثل إشارات التحذير كالمركر )يقطيف، 

12( )Yakteen, 2001, p.12.) 
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يِّيف فيك: "نسيجٌ مف الكممات يترابط بعضيا ببعض، كىذه  أمَّا مفيكـ النص عند النصِّ
الخيكط تُجْمَعُ عناصرُهُ المختمفة كالمتباعِدة في كُلِّ كاحدٍ ىك ما يُطمَقُ عميو مصطمح نص" )الزنّاد، 

 (.Alzannad, 1993, p.12( )12، صفحة 1993
النصَّ بقكليما: "إفَّ كممة نصّ تستخدـ في عِمـ المُّغكيات كعرَّفتْ رُقيَّة حسف كىاليداؼ 

شريطة أفْ تككف كحدة متكاممة"  -ميما كاف طكليا –لتُشيرَ إلى أؼ فقرةٍ مكتكبةٍ أك منطكقة 
 (.Afifi, 2001, p.22( )22، صفحة 2001)عفيفي، 

أؼ  –فيك  كعمَّقَ سعيد يقطيف عمى تعريف رُقيَّة حسف كىاليداؼ لمنصّ بقكلو: "كبذلؾ
ليس كحدة نحكية مثل الجممة مثلًا، أك شبو الجممة، كما أفَّ معيار الكـ ليس ضركرياً...  -النص

إذ قد يككف كممةً أك جممةً أك عملًا أدبيّاً، كبتعبيرٍ أدؽ كأكضح، النص )كحدة دلالية( كىذه الكحدة، 
 (.Yakteen, 2001, p.17( )17، صفحة 2001ليست كحدة شكل، بل كحدة معنى" )يقطيف، 

كيُعَدُّ تعريف ركبرت دؼ بكجراند لمنصّ أكثر تحديداً، كلا سيما خاصيّة الاتصاؿ بقكلو: "لا 
نستطيع أفْ نتناكؿ النصكص مف خلاؿ كصفيا بأنَّيا كحدات أكبر مف الجُمل، أك بأنَّيا جُملٌ 

ككنيا ترد في سياؽ متكالية في سياؽ، ذلؾ بأفَّ الخاصيّة الُأكلى لمنصكص مف بابٍ أَكْلى ىي 
الاتصاؿ، كلربَّما يأتي أحدُ النصكص عمى صكرة كممةٍ كاحدةٍ أك جممةٍ كاحدةٍ أك مجمكعةٍ مف 

الأجزاء، أك خميطٍ مف البنيات السطحية، كيترتَّب عمى ذلؾ أفَّ تكسيع نطاؽ دراسات الجممة بحيث 
حيكيّة، كأفْ يُسَبِّبَ مشكلاتٍ عمميَّة تشمل النصكص، لا بُدَّ أفْ يُفْقِدَ النصكص عدداً مف الُأمكر ال

 (.De Beaugrande, 1998, p.64( )64، صفحة 1998خطيرة" )دؼ بكجراند، 
)كأكثر العلامات النصيّة المذككرة شيكعاً ىي البناء الاتِّصالي كالربط النحكؼ كالتماسؾ  

ة تحقُّق ىذه المعايير ضركر  -أؼ ديسمر كدؼ بكجراند –الدلالي كالقصدية، غير أنَّيما لا يعنياف 
نَّما يتحقَّق الإكماؿ النصي بكجكدىما، كأحياناً تشكل نصكص بأقل قدرٍ  ، كا  السبعة في كلِّ نصٍّ

(، إذ ركَّز ىذا التعريف عمى Albihery, 1997, p.146( )146، صفحة 1997منيا )البحيرؼ، 
ط بالنص كالمتحدثيف، إذ إنَّو طبيعة النص كمستعمميو، المتحدث كالمتمقِّي، فضلًا عف السياؽ المحي

فْ غفل  -المتحدث –راعى المُرْسِل  أك المُسْتَقْبِل، كراعى كذلؾ السياؽ كالنكاحي الشكمية كالدلالية، كا 
، 2000عف مراعاة طكؿ النص، إذ ليس مف الضركرؼ أفْ يككف النص ذا طكؿٍ محدد )الفقي، 

 ا عمـ لغة النص(. أمّ AlFiqhdi, 2000, p.1 ,33 ,34( )34، 33، 1صفحة 
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ـ بناء  فيُعرَّؼ بأنَّو الدراسة المُّغكية التي تيدؼ إلى الكشف عف مجمكع القكاعد التي تُنَظِّ
، صفحة 2008مختمف النُّصكص، كعف المعايير التي تُميِّزُ النصّ عف اللا نصّ )الصبيحي، 

73( )Alsabehy, 2008, p.73.) 
ظيار عناصر تماسكو كقيل أيضاً بأنَّو أحد العمكـ المُّغكية  التي تُعنى بدراسة النص كا 

 ,Hayman, 2006( )13، صفحة 2006كاتِّساقو كربطو بمحتكاه البلاغي كالتكاصمي )ىايماف، 
p.13.) 

فَّ القصد  فػ)عمـ لغة النصّ( أحد فركع عمـ المُّغة، يدرس النصكص المنطكقة كالمكتكبة... كا 
مركز التحميل المِّساني، يبدأ منو كينتيي عنده،  مف البحث في عمـ لغة النص ىك النصّ، ككنوُ 

كتبقى حاجتوُ إلى التداخل مع العمكـ الُأخرػ لتحقيق ىدفو المتمثِّل بالكصكؿ إلى معنى النصّ 
ف مف كحداتٍ لغكيَّةٍ، فمُيِمَّتُوُ الأساسية ىي إظيار أكجو التماسُؾ  كتفسيره. كلمَّا كاف النصُّ يتككَّ

نصّ، كالكشف عف علاقاتِ الربط النحكؼ كالدلالي كالعلاقات الإحالية كبيانيا في كحداتِ ال
، 1997كالإشارية، كغيرىا مف العلاقات الرابطة كالجامعة بيف جُمل النصّ الكاحِد )البحيرؼ، 

 (.Albihery, 1997, p.85( )85صفحة 

يُّ ككسائمو:-6  الاتِّساؽُ النَّصِّ

اف الدراسة النصيّة، كعُرِّؼَ بعدّة تعريفات، أىمّيا يُعَدُّ مصطمح الاتِّساؽ الأشْيَر في ميد
تعريف ىاليداؼ كرُقَيَّة حسف، كمؤَدّاه: "مفيكـ دلالي يحيل إلى العلاقات المعنكية القائمة داخل 

ده كنص" )خطابي،  (. فالكحدة Khitabi, 1991, p.15( )15، صفحة 1991النص كالتي تحدِّ
مكجكد بيف الجُمل التي يتككّف منيا النصّ، بيد أفَّ الاتِّساؽ لا الدلالية لمنصّ تأتي مف الاتِّساؽ ال

يقتصر عمى الجانب الدلالي فحسب، إذ عُدَّ علاقةً شكميةً تربط أجزاء الكلاـ بعضو ببعض كتجعمُوُ 
داً.  كُلاِّ مكحَّ

قاؿ محمد خطابي: "ذلؾ التماسؾ الشديد بيف الأجزاء المُشكِّمة لخطابٍ ماػ كييتـ بالكسائل 
نة لجزءٍ مف خطابٍ أك خطابٍ برُمَّتو" )خطابي،  المُّغكية الشكمية التي تصلُ بيف العناصر المككِّ

 (.Khitabi, 1991, p.15( )15، صفحة 1991
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يشمل كلّ مستكيات النص، إذ تَنْتَقِل المعاني  -لا يتـ عمى مستكػً كاحد –إذف، فالاتِّساؽ 
ّـ المعجمي كصكلًا إلى النظاـ الصكتي كالكناية مف النظاـ الدلالي إلى مفرداتٍ في النظاـ  النحكؼ ث

 (.Khitabi, 1991, p.15( )15، صفحة 1991)خطابي، 

ِـ كتفسير اتِّساؽ النص كتسيـ في الربط بيف  إفَّ الركابط الشكمية كالدلالية تساعد عمى فَيْ
( 1/96فحة ، ص2000عناصر النص الداخمية كبيف النص كالبيئة المحيطة مف ناحية )الفقي، 

(AlFiqhdi, 2000, p .1/96.) 

ّـ بالعلاقات بيف أجزاء الجممة، كبيف  فالاتِّساؽ يُحقِّق الترابط بيف بداية النص كآخره كييت
( 1/97، صفحة 2000جُمل النص دكف الفصل بيف المستكيات المُّغكية المختمفة )الفقي، 

(AlFiqhdi, 2000, p .1/97.) 

ساؽ يُسيـ في عممية إحداث النصّ كبنائِوِ كتنسيق المعمكمات في كمِلاؾ القكؿ: فإفَّ الاتِّ 
داخمو كترتيبيا كتحقيق استمرارية الكقائع التي تجرؼ فيو، مِمَّا يساعد القارغ في متابعة خيكط 

نُوُ مف ملء الفجكات أك الأجزاء المفقكدة )شبل،  ، 2007الترابط المتحرِّكة عبر النص، التي تمكِّ
 (.Shibl, 2007, p.99( )99صفحة 

ل  المطلب الأوَّ
ي ة(  الإحالة الداخلية )النص 

 :مَدخل  

سكاء بالرجكع إلى  -داخل النص – Endophoraالداخمية  Referenceتتحقَّق الإحالة 
ما سبق أـ بالإشارة إلى ما سيأتي داخل النص، كتُعرؼ بالنّصّيّة، كتنقسـ إلى: إحالةٍ قبمية تُحيل 

حالةٍ بعدية تُحيل إلى مذككرٍ لاحق.  إلى مذككرٍ سابق، كا 

 :Anaphoraالإحالة القَبْمِيَّة  (1)

كممة أك عبارة تشير إلى كممة أُخرػ كتُسمى أيضاً إحالة عمى السابق، كتعني: "استعماؿ 
 ,AlFiqhdi, 2000( )1/38، صفحة 2000أك عبارة سابقة في النص أك المحادثة" )الفقي، 

p.1/38 أكثر أنكاع الإحالة استعمالًا كدكراناً في الكلاـ )عفيفي،  -الداخمية –(. كالإحالة النصيّة
ساؽ النص بشكل مباشر ، كقد (، كتؤدؼ الى اتّ Afifi, 2001, p.117( )117، صفحة 2001
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عَمَّل دؼ بكجراند ىذه الكثرة بقكلو: "كتأخُّر الألفاظ الكنائية عف مراجعيا، أؼ كركدىا بعد الألفاظ 
مة عمييا، فرجكع المَّفع الكنائي إلى متقدـ  المشترَكة معيا في الإحالة أكثر احتمالًا مف كركدىا متقدِّ

، 1998المادة المتعمقة بالمَّفع الكنائي" )دؼ بكجراند، عميو يييئ مركز ضبطٍ أفْ تُضاؼ إليو 
 (.De Beaugrande, 1998, p.327( )327صفحة 

 :Cataphoraالإحالة البَعْدِيَّة  (2)

ىي الإحالة التي تُحيل إلى مذككرٍ لاحق، كتُعرَّؼ بػ"استعماؿ كممة أك عبارة تشير إلى 
، صفحة 2000النص أك المحادثة" )الفقي، كممة أُخرػ أك عبارة أُخرػ سكؼ تُستعمل لاحقاً في 

1/40( )AlFiqhdi, 2000, p.1/40 في العربية –(. ك)ضمير الشأف كالقصة( خير مثاؿ- 
فْ لـ تأتِ كالتمييز المذككر لمجرّد  لبياف ىذه الإحالة. )كأما ضمير الشأف كالقصة فالجممة بعده ، كا 

ر بالمبتدأ  التفسير، إلا أفّ قصدىـ لتفخيـ الشأف بذكره مجملاً  ثّـ مفصّلًا مع اتّصاؿ الخبر المفسِّ
، صفحة ، 2000سيل الإتياف بو مبيماً فيذا التفسير دكف الأكؿ . )الرضي الاسترابادؼ ، 

3/144( )Alradi Alistrabadi , 2000, P,3/144 ) 

ا إلى تُثير ذىف المتمقّي كتجمب انتباىو كتشكّقو؛ كمردُّ ذلؾ إحالتي -البعدية –كىذه الإحالة 
لـ يُذْكَر بعد، ممّا يؤدّؼ ذلؾ إلى حثِّ المتمقّي عمى مكاصمة القراءة  -مجيكؿ –شيءٍ غير معمكـ 

(. كقد تنبو Afifi, n.d, p.42 ,43( )43، 42كالبحث عف مرجعِ الضمير )عفيفي، صفحة 
ر عم نما يقتضي ضمير الغائب تقدّـ المفسِّ يو ،لأنّو الرضي ليذه المسألة معملًا اياىا بقكلو ) كا 

كضعو الكاضع معرفة لا بنفسو بل بسبب ما يعكد عميو .... فإف قمت : فأؼُّ شيء الحامل ليـ 
ره عنو ؟ قمت : قصد التفخيـ    عمى مخالفة ] مقتضى [ كضعو بتأخير مفسِّ

ر ، بأف يذكركا أكّلًا شيئاً مبيماً حتى تتشكّؽَ نفس السامع الى   كالتعظيـ في ذكر ذلؾ المفسِّ
ر مذككراً مرتيف  ّـ فسّركه فيككف أكقعَ في النفس كأيضاً يككف ذلؾ المفسِّ العثكر عمى المراد بو ، ث

( 3/143صفحة ،  ،2000بالإجماؿ أكّلًا ، كالتفصيل ثانياً فيككف آكد ( )الرضي الاسترابادؼ ، 
(Alradi Alistrabadi , 2000, P,3/143) 

حالةٍ ذات  -مف حيث المدػ –كالإحالة الداخمية  تنقسـ عمى: إحالةٍ ذات مدػً قريب، كا 
 (.Alzannad, 1993, p.123 ,124( )124، 123، صفحة 1993مدػً بعيد )الزنّاد، 
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عمى  -الضمائر –يّة، إذ تعكد كتُعَدُّ ضمائر الغيبة مف أىـ كسائل تحقُّق الإحالة النص
ـ لفظاً كُرتبةً أك لفظاً دكف رُتبةً أك رُتبةً دكف لفظاً، كقد تعكد عمى متأخّر لفظاً كُرتبةً  مذككرٍ متقدِّ

 (.Hassan, 2006, p.215( )215، صفحة 2006مثل ضمير الشأف )حسّاف، 

كقد تعددت صكر تككف إحالتيا )نصيّة( داخمية،  -عند عمماء النص –كضمائر الغيّاب 
، فقد تأتي متَّصمة كمنفصمة تارةً أُخرػ ممّا يُحقِّق ترابط -داخل النص –كأشكاؿ ىذه الضمائر 

النصكص. كمف شكاىد ذلؾ ما أكرده الزّجّاجي في أماليو قكؿ رسكؿ الله )صمى الله عميو كعمى آلو 
َـ فَانْتَيُ  ْـ مَعَالِ , كصحبو كسمـ(: ))أَيُّيَا النَّاسُ إِفَّ لِكُ ْـ ْـ نِيَايَةً فَانْتَيُكا إِلَى نِيَايَتِكُ فَّ لَكُ ، كَاِ  ْـ كا إِلَى مَعَالِمِكُ

مَا اللََُّّ  فإِفَّ الْعَبْدَ بَيْفَ مَخَافَتَيْفِ: أَجَلٌ قَدْ مَضَى لا يَدْرِؼ مَا اللََُّّ فَاعِلٌ فِيوِ, كأَجَلٍ قَدْ بَقِيَ لا يَدْرِؼ 
بِيبَةِ قَبْلَ الَكِبَر، كَمِفَ الْحَيَاةِ  قَاضٍ فِيوِ، فَمْيَأْخُذِ الْعَبْدُ  مِفْ نَفْسِوِ لِنَفْسِوِ، كَمِفْ دُنْيَاهُ لآخِرَتِوِ، كَمِفَ الشَّ

نْيَا مِف دَ   ارٌ، إِلا الْجَنَّةَ قَبْلَ المَمَات، فَكَالَّذِؼ نَفْسُ مُحَمَّدٍ بِيَدِهِ مَا بَعْدَ الْمَكْتِ مِفْ مُسْتَعْتَبٍ، كَمَا بَعْدَ الدُّ
 (.Alzajjaji, 1382AH, p.25( )25ىػ، صفحة 1382أَكِ النَّارَ(( )الزجّاجي، 

ر مرّتيف في قكلو  كرد في النصّ الكريـ عِدّة ضمائر منيا الضمير )الكاك( لمجماعة، إذ تكرَّ
إذ اسْتُغنِيَ بيذا الضمير عف تكرار لفظة  ،{فَانْتَيُكا})صمى الله عميو كعمى آلو كصحبو كسمذـ ( :  

)النَّاس( كجاء الضمير مطابِقاً لِمَّفْعِ المُحاؿ إليو الكارِد بصيغة الجمع المُذَكّر؛ لأفَّ كظيفة الربط 
، 1997بالضمير ناشئةٌ مِمَّا في الضمير مِف إعادة الذِكر، كفي ىذا تعميقٌ كائتلاؼٌ كربطٌ )حميدة، 

(، فضلًا عف كركد ضمير الخطاب المتَّصل Hameda, 1997, p.196( )196صفحة 
ر في قكلو: )معالمكُـ، لكُـ  -أيضاً  –)الكاؼ( الذؼ يعكد  ، -كردت مرّتيف –عمى الناس، فقد تكرَّ

نيايتكُـ(، فجميع ىذه الضمائر تُحيل إلى مرجعيَّةٍ كاحدةٍ ترتبط بيا كتعكد عمييا كىي لفظة )الناس( 
لرئيس ليذا النصّ الكريـ فيُحقِّق التلاحُـ كالاتِّساؽ عف طريق رجكع ىذه التي تُمثِّل المحكر ا

رىا لدفع الإبياـ عنيا، مف خلاؿ الكسائل النحكية التي تربط بيف المقاطع  الضمائر إلى مُفسِّ
( 131، صفحة 2016كتُحاكؿ المحافظة عمى تماسُؾ كحدة مكضكع النص )ىاكزندكرؼ، 

(Howzindworf, 2016, p.131.)  ّـ يَسْيُل الكقكؼ عمى معاني الجُمل المرتبطة بعضيا كمف ث
ببعض، آخذيف بنظر الاعتبار إفَّ الحديث النبكؼ الشريف لرسكؿ الله )صمى الله عميو كعمى آلو 
ة، كفيو حثّّ لطمب الآخرة كالسعي ليا  و لمنَّاس عامَّة كليس لممؤمنيف خاصَّ كصحبو كسمـ( مكجِّ

 ىُـ ظِيْرِيّا. كظيرَ ذلؾ جميّاً في السياؽ . كترؾ الدنيا كزينتيا كراءُ 
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ككردت ضمائر غيبة أُخرػ في النَّصِّ الكريـ، منيا الضمير )الياء( كىك لممفرد الغائب في 
ؿ يعكد عمى الأجل الذؼ انقضى -الكاك مرتيف –)فِيْو  كالآخَر عمى ما  -مف عُمر الإنساف –( الأكَّ

كىك في عمـ الغيب، قاؿ تعالى:  -لفرد في ىذه الدنيا الفانيةكىما خُلاصة حياة ا –تبقى مف عُمرِه 
لَيْوِ يُرْجَعُ الْأَمْرُ كُمُّوُ } مَاكَاتِ كَالْأَرْضِ كَاِ  ِ غَيْبُ السَّ مَتْ كحدة إحالية لتلاحـ [123{]ىكد: كَلِلََّ ، إذ تَشَكَّ

 –اسكاً منسجماً. كقد كرد ىذا الجانب مف أجزاء النص مُحقِّقة اتِّساقاً لربط ىذه التراكيب ربطاً متم
ٍـ  -أيضاً  ضمير الغيبة )الياء( كىك لممفرد الغائب في: )نفسِوِ، لنفسِوِ، دُنْيَاه، لِآخِرَتِوِ( العائد لمتقدِّ

ّـَ ذِكْرُهُ، إذ استُغنِيَ بيذا الضمير عف مذككر في النصّ مع تطابُق الضمير  مع المَّفع  -الياء –ت
فيو دلالة عمى الاستسلاـ كالانقياد  -مرّتيف–ة )العبد( في النص الكريـ . إفَّ تكرار كمم-المُحاؿ إليو

كالذُّؿ كالخضكع إلى قكة كعظمة الله تبارؾ كتعالى. كالعبكدية كصفٌ قد كَصَفَ اُلله تعالى بو أنبياءَهُ 
الحيف، قاؿ تعالى عمى لساف سيِّدنا عيسى )عميو السلاـ(:  نِّى قَاؿَ إِ })عمييـ السلاـ( كعباده الصَّ

ِ آتَانِىَ الْكِتَابَ كَجَعَمَنِى نَبِيِّا [، كالحديث الشريف فيو حثّّ لمعبد عمى تسخير نكازع 30]مريـ: {عَبْدُ اللََّّ
كء، قاؿ  ر في ىذه النَّفس الَأمَّارةِ بالسُّ الخير في النَّفس البشرية كي يخدـ دينو كدنياه كنبذ نكازِعُ الشَّ

مس: فَأَلْيَمَيَا فُجُكرَىَا كَتَقْكَاىَا ۝ا كَنَفْسٍ كَمَا سَكَّاىَ تعالى: } [، كاغتناـ الدنيا دار عمل 8-7{]الشَّ
لأجل الآخرة فإنَّيا دار جزاءٍ كحسابٍ كمستَقَرّ. فضلًا عف ذلؾ، فقد كردت ضمائر مُسْتَتِرة تقديرىا 

ٍـ لفظاً كُرتبةً  يْبَةِ  -العبد –)الياء( تعكد لمتقدِّ إلَى الكِبَر( ك)مِفَ الحَيَاةِ  في قكلو الشريف: )مِفَ الشَّ
قَبْلَ المَمَات(، كالتقدير )مِف شَبِيْبَتِوِ إلى كِبَرِهِ كَمِف حَيَاتِوِ إلى مَمَاتِوِ(، فالإحالة ىُنا لـ تُذْكَر كنفيميا 

ياؽ  ، كالذؼ يمثل كسيمةً ميمّةً لمترابط في النص كالاتِّساؽ بيف -كىي إحالة داخمية –مِف خلاؿ السِّ
 و كفيـ مرجعيَّة الضمائر فيو سكاء الداخمية أك الخارجية. أجزائ

إفَّ تعدُّد صكر كأشكاؿ الضمائر النحكية الكاردة في النص الشريف كمطابقتيا للألفاظ 
المُحالة إلييا قد ساىـ بربط الجُمل ربطاً متماسكاً منسجماً؛ لأفَّ أىّـ عنصرٍ في النصّ يرتبط بو 

 ,Alzannad( )135، 134، صفحة 1993الإحالية )الزنّاد،  أكبر عددٍ ممكفٍ مف العناصر
1993, p.134 ,135 فضلًا عف السياؽ الّذؼ حقّق التفاعل كالترابط بيف اجزاء النصّ الشريف .)

، كيكمف ذلؾ في اىمّية العلاقة بينيما ، كلاسيما السياؽ المغكؼ المتمثّل باستعماؿ الكممة داخل 
، 2002اُخرػ ممّا يكسبيا معنىً خاصاً محدّداً . ) عبد الجميل ، نظاـ الجممة متجاكرة ككممات 

 ( .  Abdel Jaleel, 2002,P,543( ) 543صفحة ، 
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جستاني عف أبي عُيينة قاؿ: "لما احتُضِرَ  كضمف الإحالة الداخمية، ما ركاه أبك حاتـ السَّ
د أنصح لكـ مني. إذا أنا مِتُّ قيس بف عاصـ المنقَرؼّ جمع بنيو فقاؿ: يا بَنِيَّ احفظكا عني، فلا أح

دُكا صِغارَكـ، فيُحَقِّرَ الناس كِبارَكُـ، فتيكنكا جميعا عمييـ. كعميكـ بحفع  دُكا كِبارَكُـ، كلا تُسكِّ فسكِّ
ياكـ كمسألة الناس فإنيا آخر كسب الرجل"  الماؿ، ففيو مَنْبَيَةٌ لمكريـ، كمغناةٌ عف المئيـ. كا 

 (.Alzajjaji, 1382AH, p.29)( 29ىػ، صفحة 1382)الزجّاجي، 

يضّـُ النصَّ عناصر عِدّة لربط بعضيا مع البعض الآخر بشكلٍ دقيقٍ، فيناؾ إشارات 
الربط المكجكدة بيف جُمل النصّ ككمماتو كعبارات البيِّنة كالتي تُظْيِرُ النسيج النصيّ ليذه العلاقات. 

يَّة ليذا الإشارات  -المعايير –النص، كمف ضمف ىذه  كتأسيساً عمى ذلؾ، نَتَبَيَّفُ معاييرَ النصِّ
الضمائر: الشخصية التي تؤدؼ كظيفة الإشارة إلى الاسـ كليا دكرٌ ميّـّ في عممية تسمسُلِ جُملِ 

قيس بف  –النصّ كتحقيق الإحالة النصيّة. في النصّ مرجعيَّات عِدّة أبرزىا صاحب الكصيّة 
(، فضلًا عف مرجعيَّاتٍ أُخ -عاصِـ رػ منيا: النَّاس، الماؿ. كقد اسْتُغْنِيَ عنيا بضمائر عِدّة ك)بَنِيَّ

مت شبكة  منيا ما ىك ظاىر، كمنيا ما ىك مُسْتَتِر، كمنيا متِّصل كمنفصل، كىذه الضمائر شكَّ
إحالية ساىمت في ترابط أجزاء النصّ فتحقّق كحدتَو كاتِّساقَو. فقد ضّـَ النصُّ عناصِرَ عِدّة لربط 

لآخر بشكلٍ دقيقٍ، فيناؾ إشاراتُ الربط المكجكدة بيف جُمل النصِّ ككمماتِوِ بعضيا مع البعض ا
كعباراتِوِ البيِّنة التي تُظْيِرُ النسيج النصّي ليذه العلاقات. كتأسيساً عمى ذلؾ نَتَبَيَّفُ معايير النصيّة 

الاسـ، ليذا النص، كمف ضمف ىذه الإشارات الضمائر الشخصية التي تؤدؼ كظيفة الإشارة إلى 
كليا دكرٌ ميٌـ في تسمسل جُمل النصّ كتحقيق الإحالة النصيّة القَبْمِيّة، كقد جاءت الضمائر مطابقة 
للألفاظ التي أُحِيْمَتْ إلييا سكاء بصيغة الأفراد أك الجمع، كالمرتكز الرئيس في النصّ ىك )قيس بف 

عكدُ عميوِ منيا )الياء( ضمير ت -بصكرٍ كأشكاؿٍ شتّى –عاصـ( مُنْشِئُ النصّ، إذ كردت ضمائر 
كأبرزىا ضمير المتكمِّـ الظاىِر  -كالتقدير أنا –المفرد الغائب في )بَنِيو( كالياء في )عَنِّي( ك)مِنِّي( 

اؿِّ عمى التككيد كالفخر كالتعظيـ، فالإحالة  ( الدَّ المنفصل )أنا( الكارِد في جممة شرطية )إذَا أَنَا مِتُّ
مِيّةٌ، كىي إحالةُ مُتصيّدة مف قراءة النمط التركيبي لمخطاب، كمردُّ ذلؾ العلاقة ىُنا إحالةٌ نصيّةٌ قَبْ 

ياؽ علاقة كثيقة  ياؽ؛ لأفَّ العلاقة بيف إحالات النص كالسِّ المنجز في مقاـ  –بيف الخطاب كالسِّ
ءة كذىنو يقف عمييا محمِّل الخطاب، "... كأمّا المخاطب فلأنَّو يقكـ في الاستماع أك القرا -معيَّف

لا يخمك مف بعض الافتراضات كالمعمكمات كالتجارب السابقة، كىذه كُمّيا عكامل تؤثِّر في طبيعة 
 (.Ali, 2007, p.159( )159، صفحة 2007فيمو لمخطاب" )عمي، 



   هـ2443 –م  0602لسنة    (  4( العدد )06مجلد)                                                        مجلة الأستاذ للعلوم الإنسانية والاجتماعية   

 

 
 

55 
 ج

  

ياؽ يسيـ في الكقكؼ عمى معطيات  لا تتيحيا الصيغ النحكية  -في الخطاب –فالسِّ
دلالة الألفاظ، ممّا يكحي بكجكد ترابط نصّي فضلًا عف "مبدأ كالأنساؽ المعجمية لمكقكؼ عمى 

التأكيل المحميّ القائـ عمى اعتماد المقاـ الذؼ يحدث فيو الخطاب... كعمى المعرفة الخمفية 
 ,Alshawish, 2004( )1/178، صفحة 2004الحاصمة في ذىف المستقبل" )الشّاكش، 

p.1/178.) 

يريةً كأُسمكبية، فضلًا عف الإشارات التي تُشير إلى كجكد استعملَ النصُّ صيغاً نحكيةً كتعب
شارات الربط ىذه جعمت النص أكثر تماسكاً كصياغةً كأكثر قكةً، مما  كحداتٍ نصيّةٍ مترابطة، كا 
يحقِّق الإتّساؽ النصّي لمخطاب. كقد ضّـَ النص إحالاتٍ نصيّةٍ قَبْمِيّةٍ كمرجعيّاتٍ عِدة مرتبطةٍ بيا 

ىي: الحسف البصرؼ، القُرَّاء، المُمكؾ. كالمرجعُ الأىّـُ كالأبرزُ في النصِّ ىـ كتعكد عمييا، ك 
لكماً فيو غِمظة، كنعتُيُـ بيذه  -محكر الحديث،  الكاقفكف بباب ابف ىُبيرة -القُرَّاء–الملامكف 

ريف أكماميـ عارضيف  فات كحالُيُـ جالسيف مستأصميف شكاربيـ، مُحْمِقِيفَ رؤكسيـ كمقصِّ أعمى الصِّ
نعالِيِـ، كأنَّيـ تحت طبقةِ الفقر طامعيف بعَرَضٍ دُنْيَكِؼٍّ زائِل، كىذه الأحكاؿ فييا مممحٌ بلاغيٌ ىك 

 الكناية عف الاستجداء كطمب الماؿ.

رتُـ(  ( ك)قَصَّ كنمحعُ في ىذا النصّ إفَّ الضمائر المتَّصمة )تاء الفاعل( في )أخْفيتُـ( ك)حَمَّقْتُـ
ىِدْتُـ( ك)فَضَحْتُـ(، فضلًا عف )الكاؼ( المتمك بميـ الجماعة في )شكارِبكُـ( ك)فَمْطَحْتُـ( ك)زَ 

ك)رؤكسكُـ( ك)أكمامكُـ( ك)نَعالِكُـ( ك)عِندكُـ( ك)لكِنَّكُـ( ك)فَضْحكُـ(، كُمُّيا إضمارٌ بعد ذِكر ك "ىك 
، نكعٌ مف الإحالة المشتركة يأتي فيو الضمير بعد مرجعو في النص السطحي" )عبد الراضي

(. فالإحالةُ ىُنا داخل النص كىي إحالةٌ Abdul Radi, 2008, p.105( )105، صفحة 2008
رٍ سبق ذكرُه.  نصيّةٌ قَبْميّةٌ تُعيدُ المتمقِّيَ إلى مرجعيّةٍ كاحدةٍ مذككرةٍ في الخطاب، أؼ عكدتيا إلى مُفسِّ

ِـّ ىؤلاء القُرَّاء فيذه الضمائر أسيمت في نسج جُمل النصِّ كربطوِ. كالخطابُ فيو دلالة عم  –ى ذ
عف  -القُرآف الكريـ –كتكبيخيـ كالدُّعاء عمييـ، ككنيـ مِمَّف يُسيِـ في نِشْرِ كِتاب الله  -بعينيـ

يءِ  َـ اُلله ليُـ مف الشَّ  -الزىيد –طريق تلاكتو كترتيمو، كلك زىدكا عمَّا عند المُمكؾ كرَضكا بِما قَسَ
( لَرَغِبَ المُمكؾ فيما Alasfahani, 2007, p.220) (220، صفحة 2007القميل )الأصفياني، 

نيا كاطمَأنُّكا إلييا كطَمَعكا في زينتيا  عندىـ، مف مرتبةٍ كعُمُكٍّ عند الله تعالى، كلكنّيـ آثركا الحياة الدُّ
ـ كتكالييا، مِمَّا ساىَ  -مف مُنشِئَ النص –فزىِدَ الممكؾُ فيما عندَىُـ. كلعلَّ استرساؿ عبارات التقريع 

حق، لافّ سياؽ النص  اـ ينظر الى  ابق باللاَّ في تماسُؾ المعنى بيف مضمكفِ النصِّ كربط السَّ
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ككحدات منعزلة ، فالكممة يتحدّد معناىا بعلاقاتيا مع الكممات الُأخرػ  –داخل النص  –الكممات 
 ,Hassan()69، 68ق، صفحة ، 1411في السمسمة الكلامية . ) حسّاف ,

1411,AH,P,68,69 ؼ إلى اتِّساؽ النصّ، ناىيؾ عف كظيفة إحالة الضمير (  كىذا بدكرهِ يُؤدِّ
ليست شكمية فقط، بل دلالية؛ لأفَّ الدلالة تبقى غامضة، ككذلؾ تبقى الجُمل متناثرة لا رابطٍ 
يربطيا، كىذه الجُمل تحملُ دلالاتٍ متناثرةٍ إلى أفْ تَظْيَرَ الضمائرُ أك غيرىا مف ركابط النصّ، 

( 1/164، صفحة 2000ثِّل ذلؾ الجِسْرَ الذؼ يكْصِلُ بيف ىذه المتناثرات كيربط بينيا )الفقي، لتُمَ 
(AlFiqhdi, 2000, p.1/164.) 

 كمنو ما ركاه الزجّاجي لبعض الَأعراب في ذِكْرِ حنيف الإبل:

 حنَّػػػػػػػتْ قَمكصِػػػػػػػي آخػػػػػػػرَ المَّيْػػػػػػػػلِ حَنّػػػػػػػةً 
 

 افَيػػػػػػػػا رَكْعَػػػػػػػػةً مَػػػػػػػػا رَاعَ قَمْبِػػػػػػػػيَ حَنِيْنُيَػػػػػػػػ 
 

 سػػػػػػػػػعَتْ فػػػػػػػػػي عِقالَيْيَػػػػػػػػػا كلَاح لِعينيػػػػػػػػػا
 

 سَػػػػػػػػػػنَا بَػػػػػػػػارِؽٍ كَىْنػػػػػػػػاً، فَجَػػػػػػػػفَّ جُنُكنُيَػػػػػػػػا 
 

 تَحِػػػػػػػفُّ إِلػػػػػػػى أرضِ الحِجػػػػػػػػازِ صَػػػػػػػبَابَةً 
 

 كقػػػػػد بُػػػػػتَّ مِػػػػػف أىَْػػػػػلِ الحِجَػػػػػازِ قَرِينُيَػػػػػا 
 

 فيػػػػػػػػػا رَبِّ أَطْمِػػػػػػػػػػػػػقْ قَيْػػػػػػػػػدَىا كجَرِيرَىػػػػػػػػػا
 

 حَنِيْنُيَػػػػػػػػػافَقَػػػػػػػػػد رَاعَ أىَْػػػػػػػػػلَ المَسْػػػػػػػػػجِدَيْفِ  
 

 (.Alzajjaji, 1382AH, p.201( )201ىػ، صفحة 1382)الزجّاجي، 

شاراتٍ نحكيةٍ  عرؼُّ يضّـُ ظكاىر كصيغ لغكيةٍ، كتشبيياتٍ كاستعاراتٍ بلاغيةٍ، كا  النصُّ الشِّ
ضمف أُسسٍ بنائيةٍ قكاعديةٍ كصفيةٍ، فضلًا عف كجكد إشاراتٍ معرفيةٍ دلاليةٍ، كتظير في النصِّ 

كـ النصِّ مع ترابُطاتٍ نصيّةٍ عف طريق ترابُط مكضكعِ أجزاء النصِّ المتعددة التي تُشكِّلُ عم
معانييا، تَتَبَيَّف جُمل النصِّ الشعرؼِّ المترابطة بكسائل لغكيةٍ مختمفةٍ، كمنيا الضمائر المتعددة التي 
، إذ تؤدؼ دكراً ميمّاً في تككيف النصّ مع بقائو ثابتاً متماسكاً.  تعكد إلى الأسماء الكاردة في النصِّ

اىراً متَّصِلًا، كتارةً أُخرػ غائباً مستَتِراً، لذا أدَّػ كقد تعدَّدت صكر كركد ضمير الغيبة، فقد جاء ظ
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( 18، صفحة 1991ضمير الغيبة دكراً رئيساً في تحقيق ترابط النصّ كتلاحمو )خطابي، 
(Khitabi, 1991, p.18.) 

د المعاني الكاردة في النصِّ الشعرؼِّ يُبيِّف عدـ كفاية القرائف النحكية في تكجيو  إفَّ تعدُّ
الضمائر. معنى ذلؾ إفَّ الأنماط التركيبية كقراءتيا في النصِّ بحاجةٍ إلى قرينةٍ تداكليةٍ مرجعيات 

كَقَد لَاحَ  –مف خارج النصّ مستقاة مف حُبِّ الإبل كحنينيا إلى مكطنيا الأصمي كأثر ضياء البرؽ 
تكييف يختمفاف مس –كىك يصكغ ىذه الابيات  –في تحريؾ ىذا الحنيف، لقد راعى الشاعر  -لِعَيْنِيَا

بحسب السياؽ ىما : المستكػ المغكؼ الآنف الذكر ، كالاخر مقتضى البياف المتميّز بطابعو 
ح ترابط النصِّ إلى  الجمالي في سياؽ لفظي تمثّل بتضميف القصيدة تكرار الضمير )الياء( إذ تكضِّ

القارغ مع تسريع "جانب الكظائف الُأخرػ التي تؤدييا مثل ىذه التكرارات بحيث تجمب انتباه 
الاستيعاب كترابط الإشارات كحفع مكضكع النصّ بسرعة عند القارغ مف خلاليا" )ىاكزندكرؼ، 

 (.Howzindworf, 2016, p.97( )97، صفحة 2016

ياؽ، ما ركاه الزجّاجي مف أبياتٍ لمنابغة الذُّبياني قكلو:  كضمف ىذا السِّ

 المَػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػرْءُ يَأْمَػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػلُ أَفْ يُعِيْػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػ
 

 عَػػػػػػػػػػيْشٍ قَػػػػػػػػػػد يَضُػػػػػػػػػػرُّهُ  ػػػػػػػػػػػشَ كَطُػػػػػػػػػػكْؿُ  
 

 تَفْنَػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػى بَشَاشَػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػتُوُ كَيَبْػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػ
 

 ػػػػػػػػػػػػػقَى بَعْػػػػػػػػػػػػدَ حُمْػػػػػػػػػػػػكِ العَػػػػػػػػػػػػيْشِ مُػػػػػػػػػػػػرُّهُ  
 

ُـ حَػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػ  كَتَخُكْنُػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػوُ الَأيَّػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػا
 

 ػػػػػػػػػػػػػػػػػػػتَّى لَا يَػػػػػػػػػػػػػػػػػػرَػ شَػػػػػػػػػػػػػػػػػػيْئاً يَسُػػػػػػػػػػػػػػػػػػرُّهُ  
 

 (.Alzajjaji, 1382AH, p.111( )111ىػ، صفحة 1382)الزجّاجي، 

دَ عمى كفق العناصر المُشكِّمة لو، إذ  النصُّ يحملُ رسالةً لغكيةً في سياؽٍ لغكؼٍّ خاصٍّ تَحَدَّ
تَحَرَّػ أحداث ككقائع خارج النص، كالبحث عف تَلازُِـ النصِّ معيا في داخمو، مستعيناً بالسياقيف 

عة كأثرىا في تحديد المغكؼ كغير المغكؼ الذؼ يحيل عمى خارج النص ، كمنيا قرائف السياؽ المتنكّ 
المعنى ، كىي قرائف حالية كالعقل كالعُرؼ المتمثّل بحبّ الحياة كالخكؼ مف المكت ، كريعاف 
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ف كانت فيو الاحتمالية  –الشباب كالشيخكخة ، كيطرح النص مجمكعة دلالات متماسكة كمُمتحِمة  كا 
 كالترابط في نسق تداكلي .  تقكـ عمى معايير نصّية ساىمت في خمق التجانس كالتماسؾ –الدلالية 

كىي إحالة –كيحتمل  النصِّ بُعْدٌ تداكليّّ آخر، فالضمير في لفظة )مُرِّهِ( العائد عمى العيش 
قد يعكدُ عمى )المَرْءِ( أيضاً؛ لأفَّ "البحث التداكلي يؤكِّد باستمرارٍ إفَّ تكظيف العلاقة  -نصيّة قَبْمِيَة

سَ عمى خبرات كمعارؼ بيف المُحيل كالمُحاؿ عميو تجاكز ا يِّق لتُؤسِّ لنظاـ المغكؼ بمفيكمو الضَّ
 (.Aalswenet, 2010, p.81( )81، صفحة 2010مكسكعية لمتكاصل" )آؿ صكينت، 

 المطلب الثاني

 Exophoraالإحالة الخارجية )المقامية( 

يكع كالتداكؿ في الربط بيف  الجُمل، كالعبارات أشارَ المُّغكيكف إلى الإحالة ككنيا أداةً كثيرةَ الشُّ
(، كىي Khaleel, 2010, p.227( )227، صفحة 2010التي تتألَّف منيا النصكص )خميل، 

قدرة الكحدات المُّغكية عمى إرجاع المتخاطبيف إلى ما ىك مكجكد في الكاقع، كأَطمَقَ عميو المُّغكيكف 
المرجع،  –مرجعاً(، كىما )خارجاً(، عمى حيف سمّاه المُّغكيكف ) -مف عُمماء المعاني –القُدماء 
ِـ نصٍّ ما. كالخارج ىك جزء مف العالَـ الذؼ تُحيل  -الخارج صيغتاف لمدلالة عمى أمرٍ كاحدٍ في عالَ

اكش،  ، 2/995، صفحة 2001عميو الإشارات إلى الكحدات الإشارية بكصفيا علامات )الشَّ
996( )Alshawish, 2001, p.2/995 ,996 بيف العبارات كالأشياء (. كالإحالة ىي: "العلاقة

كالأحداث كالمكاقف في العالـ الذؼ يدؿُّ عميو بالعبارات ذات الطابع الاختيارؼ في نصٍّ ما؛ إذ 
 De( )32، صفحة 1998تُشير إلى شيءٍ ينتمي إلى نفس عالـ النصّ" )دؼ بكجراند، 

Beaugrande, 1998, p.32.) 

ية. كالإحالة الخارجية ىي إحالة عنصر كفي ىذا التعريف إشارة كاضحة إلى الإحالة المقام
مكجكد في المقاـ الخارجي، مثاؿُ ذلؾَ: إحالةُ ضمير  -غير لغكؼ  –لغكؼ عمى عنصرٍ إشارؼ 

، صفحة 1993المتكمّـ المفرد عمى صاحبِوِ، إذ يرتبط عنصر لغكؼ إلى المقاـ نفسو )الزنّاد، 
119( )Alzannad, 1993, p.119في خمق النص ككنيا تربط  (. فالاحالة المقامية تساىـ

 المغة بالمقاـ .

كيُعَدُّ ضميرا المتكمّـ كالمخاطَب مف الضمائر التي تُحيل إلى خارج النصّ فيتطمّب 
استعماليما معرفة سابقة بالنسبة إلى طرائق الاتّصاؿ، كىي تتعمّق بأحكاؿ المتكمّـ في ضمير 
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المتكمّـ بمنزلة المرجع لضميرهِ، كيككف المتكمّـ، كتتعمّق بالمخاطَب في ضمير المخاطَب فيككف 
المخاطَب كذلؾ، فضميرا المتكمّـ كالمخاطَب قرينتيما الحضكر، كلا يمكفُ إيرادىما في سياؽ 

، 1998المقاؿ، لكف يسيل تحديد مرجعيما؛ لأنَّيما يشتركاف في عممية التخاطُب )دؼ بكجراند، 
 (.De Beaugrande, 1998, p.45()45صفحة 

لمنحى، ما ركاه أبك ىريرة )رض(، قاؿ رسكؿ الله )صمى الله عميو كعمى آلو كضمف ىذا ا
لَاـ كَكُكنُكا عِبَادَ اِلله إخَكَاناً كَمَا أَمَرَكُـ الله، كَلَا تَنَاجَشُكا، )كصحبو كسمـ(:  ، كَأَفْشُكا السَّ َـ أطْعِمُكا الطَّعَا

 ,Alzajjaji( )151ىػ، صفحة 1382)الزجّاجي،  (بَعْضكَلَا تَدَابَرُكا، كَلَا يَبِعْ بَعْضُكُـ عَمَى بَيْعِ 
1382 AH, p.151.) 

النبكؼ الشريف فيو حثّّ عمى عمل الخير كالإحساف كاجتناب  -الخطاب –الحديث 
المعاصي كالمكبقات، إذ اشتمل النصّ الشريف عمى مجمكعةِ أفعاؿٍ جاءت بصيغة الأمر تؤكِّد ىذه 

الكاردة  –كُكنُكا، تَنَاجَشُكا، تَدَابَرُكا، يَبِعْ(، فضلًا عف كركد أداة النيي  المسألة في )أطْعِمُكا، أَفْشُكا،
التي أكَّدت الامتثاؿ كالسعي لتطبيق أعماؿ الخير. كالمخاطَبكف ىُـ الصحابة  -في النصّ الكريـ

 )رضي الله عنيـ( كالمسممكف في كلِّ زمافٍ كمكافٍ إلى قياـ الساعة.

الأخقشف عف أبي عبدالله الجدَلي قاؿ: "دخمتُ عمى أمير كمنو، كما ركاه أبك حسف 
فرأيتُ بيف يديو ذىباً مصبكباً، فقمتُ: ما ىذا يا  -رضكاف الله عميو –المؤمنيف عمي بف أبي طمب 

أميرَ المؤمنيف؟ فقاؿ: ىذا يَعسكبُ المنافقيف. فقمتُ كما معنى يَعسكب يا أمير المؤمنيف؟ فقاؿ: ىذا 
( 26ىػ، صفحة 1382قكف كما يمكذُ المؤمنكف بي، فأنا يعسكب المؤمنيف" )الزجّاجي، يَمكُذُ بوِ المناف

(Alzajjaji, 1382AH, p.26.) 

نَمْحَع في ىذا النصّ الكريـ تنكُّع الضمائر بيف ضمائر المتكمّـ كالخطاب كالغيبة، كفيو دلالة 
 الجدلي؛ لأفَّ "ضمير المتكمّـ عمى الحكارية كالتّفاعل بيف الإماـ عمي )عميو السلاـ(، كأبي عبدالله

رهُ.  كالمخاطب يفسّرىما المشاىدة، كأمّا ضمير الغائب فعارٍ عف المشاىدة، فاحتيج إلى ما يُفسِّ
ماً لِيُعْمَـ المَعْنِيّ بالضمير عند ذكرهِ بعد مُفسّره"  ر الذؼ يعكدُ عميو، أف يككف مقدَّ كأصل المُفَسَّ

(. كككف Alsiyouti, 2009, p.1/218 ,219) (219، 1/218، صفحة 2009)السيكطي، 
الحكار مف الكسائل التي تُساعد عمى استرساؿ الأحداث كتَكالييا، ممّا ينتجُ عنو تماسؾ المعاني 
بيف مضمكف النصّ، مع ربط السّابق باللّاحق، كىذا بدكره يؤدؼ إلى تفعيل البُعد التّداكلي كاتّساؽ 
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دتْ  فيو صفة الاتّساؽ كتكازؼ الإحالة بضمائر المتكمّـ كالمخاطَب  النصّ. فيذا النصّ الكريـ تَجسَّ
 –معاً، إذ بُني النصّ عمى ضمير المفرد المتكمّـ )تاء الفاعل( كالغيبة في )دخمتُ، فرأيتُ، فقُمتُ 

( الذؼ يعكدُ عمى الجدلي، فالإحالة ىنا مقامية )خارجية( لعدـ سبقِ ذِكرىا في -كردت مرّتيف
ف لـ يَجرِ لو ذِكر –مار ىنا النصّ، كجازَ الإض لأفَّ الكلاَـ يدؿُّ عميوِ كلا يمتبس عمى القارغ ،  -كا 

كالنص الكريـ يتحدث عف يعسكب المنافقيف الذيف يُظيِركف الإيماف بالمّساف كيكتمكف الكُفر بالقمب 
(. كقد جعل الله تعالى المنافقيف Aljurjani, 2007, p.385( )385، صفحة 2007)الجرجاني، 

[، 68التكبة: الْمُنَافِقِيفَ ]{كَعَدَ اللََُّّ كَالْمُنَافِقَاتِ كَالْكُفَّارَ نَارَ جَيَنَّ َـ}راً مِف الكافريف، قاؿ تعالى: ش
كاليعسكب مف الناس السيِّد، كىك ما أشارَ إليو الإماـ )عميو السلاـ( حيف يمكذُ المؤمنكف بو كىك 

ذا حطَّ حطَّت" )الزجّاجي، سيِّدىُـ، ك"اليعسكب رئيس النحل، إذا طار  ىػ، 1382طارت معو، كا 
 (.Alzajjaji, 1382AH, p.26( )26صفحة 

، إحالتيا قبْمية، يدؿّ عمى كجكد نكعٍ مف التفاعل -الكاردة في النصّ  –كضمائر الغيبة ىذه 
صّي المتحقَّق بيف أطراؼ النصّ الداخمية كالخارجية، كقد حقَّق ىذا التفاعل الاتّساؽ كالترابط الن

(، كمنو ما أنشدهُ الأخفش عف Albattashi, 2013, p.173( )173، صفحة 2013)البطّاشي، 
 المُبرّد لبعض الَأعراب في ذِكر حنيف الإبل:

 حنَّػػػػػػتْ كمػػػػػػا عقمػػػػػػتْ فكيػػػػػػفَ إذا بكػػػػػػى
 

 شػػػػػػكقاً يُػػػػػػلاُـ عمَػػػػػػى البُكػػػػػػا مػػػػػػفْ يعقِػػػػػػلُ  
 

 ذكػػػػػػػرتْ قُػػػػػػػرػ نجػػػػػػػدٍ فأطمقَػػػػػػػوُ اليػػػػػػػكَػ 
 

 الأطػػػػػػػػػػػكؿُ كقُػػػػػػػػػػرػ العػػػػػػػػػػػراؽِ كلػػػػػػػػػػػيْميُفَّ  
 

 (.Alzajjaji, 1382AH, p.201( )201ىػ، صفحة 1382)الزجّاجي، 

ضّـَ النصُّ الشعرؼُّ ضمائر عِدّة لمغيبة، كىك إضمارٌ لمرجعٍ متصّيّدٍ ك "ىك الإتياف 
بالضمير لمدلالة عمى أمرٍ ما غير مذككر في النصّ مطمقاً، غير أنَّو يُمكِفُ التعرّؼ عميوِ مف سياؽ 

(، كىذا Abdul Radi, 2008, p.105( )105، صفحة 2008الراضي،  المكقف" )عبد
ّـُ استنباطوُ عف قراءةٍ كاعيةٍ التي تقتضي التأمُّل في الضمائر  -إلى غير مذككر –الإضمار  يت

الكارِدة في النصّ. كالإحالة المقامية إلى خارج الممفكظ؛ لأفَّ دلالة الخطاب مرتبطة بمرجعية خارج 
ف المكقِف الخارجي الذؼ قيلَ فيو الخطاب، أك مِف القرائف الخارجية التي تصحب النصّ "يُفيَـ مِ 
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 ,Ziral( )381، صفحة 2008المّفع مف المكقف الاجتماعي الذؼ يمثل فيو النص" )زراؿ، 
2008, p.381.) 

إفَّ المفيكـ المتصيّد مف النصّ الشعرؼ مبنيٌ عمى معرفةٍ استدلالية ككف الحنيف لغير 
صرؼ معناه إلى الإبل لالتصاقيا ببيئتيا الصحراكية الشديدة الحَرِّ كما ىك الحاؿ في العاقل ين

الجزيرة العربية "فإذا تضمّفَ الخطاب علاقة تخاطبية، فيجب ردّىا إلى العلاقات الاستدلالية" 
 (.Abdul Rahman, 1988, p.226( )226، صفحة 1988)عبدالرحمف، 

 ف المُبرّد، إذ قاؿ:كمنو ما ركاه أبك الحسف الأخفش ع

عَػػػػػػػػػػػػػػػػا بِػػػػػػػػػػػػػػػػالفِرَاؽِ يَػػػػػػػػػػػػػػػػكَْـ الفِػػػػػػػػػػػػػػػػرَاؽِ   مُتِّ
 

 مُسْػػػػػػػػػػػػػػػػػػػتَجِيْرِيْفَ بِالبُكَػػػػػػػػػػػػػػػػػػػا كَالعِنَػػػػػػػػػػػػػػػػػػػاؽِ  
 

ْـ أَسَػػػػػػػػػػػػرَّا ىَكَاىُمَػػػػػػػػػػػػا حَػػػػػػػػػػػػذَرَ النَّػػػػػػػػػػػػا  كَػػػػػػػػػػػ
 

ْـ كَتَمَػػػػػػػػػػا غَمِيػػػػػػػػػػلَ اشْػػػػػػػػػػتِيَاؽِ    ػػػػػػػػػػػسِ كَكَػػػػػػػػػػ
 

 فَأَظَػػػػػػػػػػػػػػػػػلَّ الفِػػػػػػػػػػػػػػػػػرَاؽُ فَالْتَقَيَػػػػػػػػػػػػػػػػػا فِيػػػػػػػػػػػػػػػػػػ
 

 ػػػػػػػػػػػػػػػػػػػوِ فِػػػػػػػػػػػػػػػػػػراؽٌ أَتَاىُمَػػػػػػػػػػػػػػػػػػا بِاتِّفَػػػػػػػػػػػػػػػػػػاؽِ  
 

 كَيْػػػػػػػفَ أدعػػػػػػػكا عَمَػػػػػػػى الْفِػػػػػػػرَاؽَ بِحَتْػػػػػػػفٍ 
 

 كَغَػػػػػػػػػػػػػػدَاةَ الفِػػػػػػػػػػػػػػرَاؽِ كَػػػػػػػػػػػػػػافَ التَّلَاقِػػػػػػػػػػػػػػي 
 

 (.Alzajjaji, 1382AH, p.57( )57ىػ، صفحة 1382)الزجّاجي، 

في النصِّ الشعرؼِّ جمعٌ مف المعارؼ الدّالّة عمى البُعد التداكلي المّساني تَمثَّلَ بأكجو العلاقة 
كمرجعيّاتِيا يُنْبِئ عنو أجكاء الخطاب، كالمُّغة أداة التكاصل فييا غير مكتفيف بدراسة بيف الإحالات 

يفَ كلَّ ذلؾ إلى المعنى التكاصمي لمنصّ )مييبيل،  المستكػ الصكتي كالصرفي كالتركيبي متعدِّ
أحد  -في النصِّ الشعرؼِّ  –(، أُكلاىا Muheibeel, 2005, p.160( )160، صفحة 2005

رابط النصّي أك التماسؾ النصّي كىك التكرار، كعَدّهُ بعضَيُـ نكعاً مف الإحالة التكرارية، كسائل الت
( 128، صفحة 2008كجاء محضاً كُميّاً مع كحدة المرجع كككف المسمّى كاحداً )عبد الراضي، 

(Abdul Radi, 2008, p.128 ْخمس مرّات، إذ أرادَ الشاعر أف )(.، فقد تكررت كممة )الفِراؽ
ف، كمفارقة المحبكب لمحبكبتِوِ سبباً لاجتماعيما ثانيةً، يك  صِلَ رسالةً مؤدّاىا أفَّ تباعُد الأحِبَّة كالخِلاَّ
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فْ ذَرَفا الدُّمكع بُكاءً ك "أفَّ المتحابّيف كالعاشقيف قد يتصارماف كيتياجراف إدلالًا، لا  كافتراقِيِما متعة كا 
ذا حاف الرّحيل كأحسّا بالفِراؽ تراجعا إلى الكدِّ كتلاقَيا، خكؼَ الفِراؽ كأف يطكؿَ  عزماً عمى القطيعة كا 

( 57ىػ، صفحة 1382العَيْد بالالتقاء بعده، فيككف الفراؽُ حينئذٍ سبباً للاجتماع" )الزجّاجي، 
(Alzajjaji, 1382AH, p.57 ًكقد يككف مُراد الشاعر أفَّ الحبيب قد يفارِؽُ محبكبتِوِ طالبا .)

ّـَ يعكدُ إلييا فيطكؿُ المِّقاء بينيما، كىذا التكرار حقَّق مكسيقيّة شعريّة ساعدتْ  الغنيمة في سفرِهِ  ثُ
عمى ترابط النصّ كجمبِ انتباه المتمقي. كالبُعد التداكلي الأىّـ في النصّ الشعرؼّ الإحالة الضميرية 

الأبيات  التي ساىمت في خمق التماسؾ كالتجانس كالترابط في نسقٍ تداكليٍّ ساعد في اتّساؽ
الشعرية، كىي إحالة مقامية خارج النص لغير مذككرٍ يدؿُّ عميوِ سياؽ المكقف، كالتي تُحيلُ إلى 
مرجعيةٍ كاحدة، إذ اشتمل النصُّ عمى عِدّة ضمائر أبرزىا )ألف الاثنيف( في: )مُتِّعا، كَتَما، التقيا، 

ص، كالمُحاؿُ إلييما، المحبكب أتاىُما(، فالإحالة ىنا مقامية خارجية لعدـ سبق ذِكرىا في الن
كمحبكبتو مع تكافق الضمير المُحاؿ إلى العناصر المحيمة عمييا خارج النصّ سكاء العدد أك 

ِـ الترابط بيف الضمير  كالعناصر غير المذككرة المكجكدة في  -ألف الاثنيف –الجنس، كىذا دليلُ قيا
عميو الكلاـ كلا يمتبس عمى المتمقّي،  دؿَّ  -في النصّ الشعرؼ  –العالـ الخارجي. كجكاز الإضمار 

انطِلاقاً مف تصكُّرات كمفاىيـ كقكاعد كقيكد معرفية تُساىِـ في تفسير كمعرفة مرجعية الضمير عَبَّرَ 
عنو منشأَ النصّ، كىك يتحدث عف اليكػ كالبكاء كالعِناؽ كالشكؽ كالتلاقي في صياغةٍ شعريةٍ 

 ىما: التكرار كالإحالة المقامية.جميمة بناىا عمى بُعديف تداكُليَّيف 

 خاتمة

 انتيى البحث إلى نتائج عِدّة، مف أىمّيا:

اتّسمتْ أمالي الزجّاجي بِمُغةٍ عاليةٍ كبَمِيغةٍ كحُسف نَظْـ، كظير ذلؾ جميّاً بضمّيا أغمب عناصر  .1
 في نصكصيا ممّا يؤكِّد كحدتيا النصيّة. -كالتماسؾ المَّفظي –الاتّساؽ النصّي 

في بياف معنى الكممة داخل نظاـ الجممة المتجاكرة  –في أمالي الزجّاجي  –ساىـ السياؽ  .2
فضلًا عف السياؽ غير المغكؼ الذؼ يحيل عمى  –كلاسيما السياؽ النحكؼ –ككممات اُخرػ 
 خارج النص . 

 –للاتّساؽ النصّي القدرة  عمى إيصاؿ فكرة النصّ إلى المتمقّي مع كشف مقاصد الباثّ  .3
يصاؿ الدلالة إلى  -كمنيا الإحالة الضميرية –لمتأثير فيو عبر الاحالة النصّية   -تكمّـالم كا 

 ذىف المتمقّي.
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أدرؾ المُّغكيكف القدماء أىمية النصّ المُّغكؼ، كربطكا بينو كبيف دلالاتِوِ كسياقِوِ، مع إدراكيـ ما   .4
بالسبؾ، فضلًا عف كسائل  فيو مف معايير نصيّة كمنيا أدكات الربط، كالذؼ سمّاه المحدثكف 

فْ خالفكا المحدثيف في مصطمحاتيـ كعباراتيـ، فيي لا تقلُّ أىميّةً  التماسُؾ النصيّ الُأخرػ، كا 
 عمّا تكصّل إليو الباحثكف المعاصركف في ىذا المجاؿ. 

كانت أقكػ الركابط كأكفرىا   –كتتبُّع مرجعياتيا  -الإحالة الضميرية في أمالي الزجّاجي  .5
 حضكراً، إذ ساىمت في اتّساؽ كربط ىذه النصكص المُّغكية كجعميا نسيجاً منتظماً.

لَفَتَ انتباه الباحث تنكُّع الإحالة الضميرية في مدكّنة الزجّاجي ما بيف إحالةٍ داخميةٍ نصيّةٍ  .6
فْ كانت الإحالة الداخمية النصيّة ىي الأكثر كركداً، كأقكػ الركابط  ف ي كخارجيةٍ مقاميةٍ، كا 

 تعزيز الاتّساؽ النصيّ.
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 المصادر

 .القرآف الكريـ 
 ( الخصائص، تحقيق: الدكتكر عبدالحميد الينداكؼ، 2008ابف جنّي، أبك الفتح عثماف ،)ـ

 لبناف.-الطبعة الثالثة، دار الكتب العممية، بيركت
 ( السبؾ في العربية المعاصرة بيف المنطكؽ كالمكتكب،2010أبك عفرة، د. محمد سالـ ،)ـ 

 الطبعة الُأكلى، مكتبة الآداب، القاىرة.
  ( ، شرح الرضي عمى  2000الاستراباذؼ رضيّ الديف محمد بف الحسف الاستراباذؼ النحكؼ ) ـ

كافية ابف الحاحب، تحقيق الدكتكر عبد العاؿ سالـ مكرـ الطبعة الاكلى ، عالـ الكتب ، القاىرة 
 . 

 ( الخطاب القرآني2010آؿ صكينت، د. مؤيد ،)دراسة في البُعد التداكلي، الطبعة الُأكلى،  ـ
 لبناف.-مكتبة الحضارات، بيركت

 ( الطبعة الُأكلى، 1997بحيرؼ، د. سعيد حسف ،)ـ(، عمـ لغة النص )المفاىيـ كالاتجاىات
 الشركة المصرية العالمية لمنشر، لكجماف مصر، مطبعة دار نكبار.

 ( الإحالة دراسة نظرية مع2006بمحكت، شريفة ،)ترجمة الفصميف الأكؿ كالثاني مف كتاب  ـ
 التماسؾ لياليداؼ كرُقيّة حسف، رسالة ماجستير، كمية الآداب كالمُّغات، جامعة الجزائر.

 ( الترابط النصّي في ضكء التحميل المّساني لمخطاب، 2013البطاشي، خميل بف ياسر ،)ـ
 الطبعة الُأكلى، دار جرير، الُأردف.

 ـ(، التعريفات، حقّقو كعمّق 2007ف عمي الحسيف الجرجاني الحنفي )الجرجاني، عمي بف محمد ب
 عميو: نصر الديف تكنسي، الطبعة الُأكلى، شركة القدس لمتجارة، القاىرة.

  ، ق ، اصكؿ تراثية في المسانيات الحديثة ، الطبعة الثالثة ،  1421حساـ الديف ، كريـ زكي
 القاىرة . 

  ، ق ، الاصكؿ   ، دار الثقافة ، الدار البيضاء .  1411حسّاف تمّاـ 
 ( البحث الدلالي في كتاب سيبكيو، الطبعة الُأكلى، دار دجمة، 2006حسيف، دلخكش ،)ـ

 الُأردف.-عمّاف
 ( نظاـ الارتباط كالربط في تركيب الجممة العربية، الطبعة الُأكلى، 1997حميدة، مصطفى ،)ـ

 العالمية لمنشر، مصر.الشركة المصرية 
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 ( لسانيات النص، مدخل إلى انسجاـ الخطاب، الطبعة الُأكلى، 1991خطابي، د. محمد ،)ـ
 المركز الثقافي العربي، بيركت.

 ( في المّسانيات كنحك النص، الطبعة الثانية، دار المسيرة 2009خميل، د. إبراىيـ محمكد ،)ـ
 الُأردف.-لمنشر كالتكزيع كالطباعة، عمّاف

 ـ(، عمـ النص مدخل متداخل الاختصاصات، ترجمة كتعميق: د. سعيد 2001يؾ، فاف )دا
 بحيرؼ، الطبعة الُأكلى، دار القاىرة لمكتاب، مصر.

 ( النص كالخطاب كالإجراء، ترجمة: د. تمّاـ حسّاف، الطبعة 1998دؼ بكجراند، ركبرت ،)ـ
 الُأكلى، عالـ الكتب، القاىرة.

 ـ(، المفردات في غريب القرآف، تحقيق 2007اسـ الحسيف بف محمد )الراغب  الأصفياني، أبك الق
 لبناف.-كضبط: محمد خميل عيتاني، الطبعة الخامسة، دار المعرفة، بيركت

 ( التداكلية اليكـ عمـ جديد في التكاصل، ترجمة: د. 2003ركبكؿ، آف، ك باؾ مكشلار ،)ـ
 بيركت. سيف الديف دغفكس ك د. محمد الشيباني، الطبعة الُأكلى،

 ( أمالي الزجّاجي، تحقيق كشرح: 1382الزجّاجي، أبك القاسـ عبدالرحمف بف إسحاؽ ،)ق
عبدالسلاـ محمد ىاركف، الطبعة الُأكلى، المؤسسة العربية الحديثة لمطبع كالنشر كالتكزيع، 

 القاىرة.
 ( الظاىرة الدلالية عند عمماء العربية القدامى حتى ن2008زراؿ، د. صلاح الديف ،)ياية ـ

 لبناف.-القرف الرابع اليجرؼ، الطبعة الُأكلى، الدار العربية لمعمكـ ناشركف، بيركت
 ( البرىاف في عمكـ القرآف، 2006الزركشي، بدر الديف أبي عبدالله محمد بف بيادر بف عبدالله ،)ـ

قدّـ لو كعمّق عميو كخرّج أحاديثو: مصطفى عبدالقادر عطا، الطبعة الُأكلى، دار الكتب 
 لبناف.-العممية، بيركت

 ( الكشّاؼ عف حقائق 2005الزمخشرؼ، أبك القاسـ جار الله محمكد بف عمر الخكارزمي ،)ـ
التنزيل كعيكف الأقاكيل في كجكه التأكيل، اعتنى بو كخرّج أحاديثو كعمّق عميو: خميل مأمكف 

 لبناف.-شيحا، الطبعة الثانية، دار المعرفة، بيركت
 ( نسيج النص، بحث فيما يككف بو الممفكظ نصّاً، الطبعة الُأكلى، 1993الزنّاد، الأزىر ،)ـ

 المركز الثقافي العربي، بيركت.
  ، السعراف د محمكد ، د ت ، عمـ المغة ، مقدمة لمقارػء العربي دارالنيضة العربية ، بيركت

 لبناف .  
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 ( ىمع اليكامع في شرح2006السيكطي، جلاؿ الديف عبدالرحمف بف أبي بكر ،)جمع  ـ
 لبناف.-الجكامع، تحقيق: أحمد شمس الديف، الطبعة الثانية، دار الكتب العممية، بيركت

 ( 2001الشاكش، محمد ،)ـ(، أُصكؿ تحميل الخطاب في النظرية النحكية تأسيس )نحك النص
 الطبعة الُأكلى، المؤسسة العربية لمتكزيع، تكنس.

 ( عمـ المُّغة النصّي النظري2000شبل، د. عزة ،)ة كالتطبيق، الطبعة الُأكلى، مكتبة الآداب، ـ
 القاىرة.

 ( مدخل إلى عمـ لغة النص كمحاكلات تطبيقو، الطبعة 2008الصبيحي، محمد الأخضر ،)ـ
 الُأكلى، الدار العربية لمعمكـ ناشركف، بيركت.

 ( عمـ المّسانيات الحديثة، الطبعة الُأكلى، دار صفاء لم2002عبدالجميل، د. عبدالقادر ،)نشر ـ
 الُأردف.-كالتكزيع، عمّاف

 ( نحك النص بيف الأصالة كالحداثة، الطبعة الُأكلى، 2008عبد الراضي، د. أحمد محمّد ،)ـ
 مكتبة الثقافة الدينية، القاىرة.

 ( المّساف كالميزاف أك التككثر العقمي، الطبعة الُأكلى، المركز 1998عبدالرحمف، د. طو ،)ـ
 الثقافي العربي، بيركت.

 الطبعة الُأكلى، -اتجاه جديد في الدرس النحكؼ  –ـ(، نحك النص 2001، د. أحمد )عفيفي ،
 مكتبة زىراء الشرؽ، القاىرة.

 .جامعة القاىرة ،  عفيفي، د. أحمد)د.ت(، الإحالة في نحك النص، كمية العمكـ
 ( المعنى كظلاؿ المعنى 2007عمي، د. محمد محمد يكنس ،)أنظمة الدلالة في العربية،  –ـ

 بعة الثانية، دار المدار الإسلامي، بيركت.الط
 ( عمـ المُّغة النصّي بيف النظرية كالتطبيق 2000الفقي، د. صبحي إبراىيـ ،)دراسة تطبيقية  –ـ

 عمى السكر المكّية، الطبعة الُأكلى، دار القباء، القاىرة .
  ، المغة كالمعنى كالسياؽ ، ترجمة د. عباس صادؽ الكىاب ، الطبعة 1987لاينز جكف ،

 الاكلى ، دار الشؤكف الثقافية العامة ، بغداد ، العراؽ . 
 ( بيركت.30ـ(، آليات النص الديني، مجمة المنياج، العدد)2003محمد، يحيى ،) 
 ( في البلاغة العربية كالُأسمكبي2003مصمكح، د. سعد ،)ات المّسانية آفاؽ جديدة، الطبعة ـ

 الُأكلى، مجمس النشر العممي، جامعة الككيت.
 ( فمسفة التكاصل، الطبعة الُأكلى، منشكرات الاختلاؼ، بيركت.2005مييبيل، عمر ،)ـ 
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 ( نحك نظرية عربية للإحالة الضميرية: دراسة تأصيمية تداكلية، مجمة 2009نزار، ميمكد ،)ـ
 (، السنة السابعة.42د)العمكـ الإنسانية، العد

 ( عمـ لسانيات النص، ترجمة: أ.د. مكفّق 2016ىاكزندكرؼ، ىايكك، كفكلفغنغ، كسمماف ،)ـ
 العراؽ.-محمد جكاد حسيف المصمح، )د. ط(، دار المأمكف لمترجمة كالنشر، بغداد

 ( مدخل إلى عمـ لغة النص، ترجمة: د. فالح بف 1419ىاينة، فكلفجانج، كدينز فييفيجر ،)ق
 شبيب العجمي، )د. ط(، مطابع جامعة الممؾ سعكد، السعكدية.

 ( أُسس لسانيات النص، ترجمة: مكفّق محمد 2006ىاينماف، مارغكف، كفكلفغنغ ىاينماف ،)ـ
 جكاد المصمح، الطبعة الُأكلى.

 ( انفتاح النص الركائي، النصّ كالسياؽ، الطبعة الثانية، المركز 2001يقطيف، د. سعيد ،)ـ
 لعربي، الدار البيضاء.الثقافي ا
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